== NORMES GENERALS

N\ ~ .
PARCEL-LES: No reservem parcel-les concretes. Es a I'hora d'arribar al camping que assignem una parcel-la exacta, del tipus que heu Bﬁ RUb’na Resort

reservat. No es permet canviar de parcel-la sense autoritzacié de recepci6. Cal respectar els limits de cada parcel-la.

DIA DE SORTIDA: S'ha de deixar la parcel-la / allotjament abans de les 12:00 del migdia / 10:00 del mati. Si vol allargar la seva estada s'ha Platja de la Rubina s/n, 17487 Empuriabrava, Girona, SPAIN
de demanar permis a la recepcio. . ’ . ’ ", . -
SILENCI: Ha de ser de les 24:00 a les 07:00. Al llarg del dia es permet fer soroll sempre que no molesti als veins. Tel: (+34) 972450507 www.rubinaresort.com | info@rubinaresort.com 1 8 Marg 1 0 OCtu bre

GOSSOS i D'ALTRES ANIMALS: Sempre lligats. No han de molestar als veins ni embrutir el camping.

COTXES i MOTOS: Prohibit circular a més de 10km/h. De les 24:00 a les 7:00 no esta permessa la circulacio ni I'entrada / sortida de vehicles. U G o S S
RENTADORES | SECADORES: No es permeten. S'han d'utilitzar les del camping. B N AL W - APA RTAM E N T

TANQUES: No es permet cap tipus de tanca a la parcel-la ni al bungalow / apartament. En cas que hi hagi un gos, simplement ha d'estar lligat

amb una correfa o corda. Marg I —.T—
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=== NORMAS GENERALES 12 34 12 12 3]4 56
PARCELAS: No reservamos parcelas concretas. Es en el momento de llegar al camping que asignamos una parcela exacta, del tipo que ha 567 89 101 34567 89 7 8 91011 1213
reservado. No se permite cambiar de parcela sin la autorizacién de recepcion. Se deben respetar los limites de cada parcela. 18 19 20 21 12 13 14 15 16 1718 10 11 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20
DIA DE SALIDA: Se debe dejar la parcela / alojamiento antes de las 12:00 del mediodia / 10:00 de la mafiana. Si quiere alargar su estancia

debera pedir permiso en recepcion. 22 23 24125 26 27 28 19 20 21 22 23 24 25 17 18 19 20 21 22 23 21 22 23 24 25 26 27
SILENCIO: Debe ser absoluto de 24:00 a 7:00. Durante el resto del dia se permite hacer ruido mientras no se moleste a los vecinos.

PERROS Y OTROS ANIMALES: Siempre atados. No deben molestar a los vecinos ni ensuciar el camping. 29 30 31 26 27 28 29 30 24 2526 27 28 29 30 28 29 30

COCHES y MOTOS: Prohibido circular a mas de 10 Km/h. Desde las 24:00 a las 7:00 no esta permitida la circulacion ni la entrada / salida de 31

vehiculos.

LAVADORAS Y SECADORAS: No se permiten. Se deben utilizar las del camping

VALLAS: No se permite ninguﬁ tipo de valla en la parcela ni en el bungalow / apaﬁamento. En caso de haber un perro, simplemente tiene que Juliol Agost m

estar atado con una correa o cuerda. Dt Dc Dj Dv Ds Dg Dt Dc Dj Dv Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg
B2 3 4 123 45 1 2 3

56 789 1011 2 3 456 7 8 6 7 8 9 10 11|12 4 56 78 910
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EMPLACEMENTS DE CAMPING: Nous ne réservons pas d’emplacements spécifiques. C'est lors de votre arrivée au camping que nous vous 19 20 21 22 23 24 25 16 17 18 19 20 21 22 20 21 22 23 24 25 26
attribuons un emplacement précis, du type que vous avez réservé. Il est interdit de changer d'emplacement sans |'autorisation de la réception.

Les limites de chaque emplacement doivent étre respectées. 26 27 28 29 30 31 23 24 25 26 27 28 m 27 28 29 30
JOUR DE DEPART: L'emplacement / logement doit etre libéré avant 12:00 / 10:00 heures. Si vous désirez rester plus longtemps, il vous faut
demander la permission a la reception.

SILENCE: Absolu de 24:00 a 7:00. Pendant le reste de la journée on peut faire du bruit avec modération, en tous cas, on ne peut pas déranger
les voisins.

CHIENS ET AUTRES ANIMALS: lis doivent toujours étre attachés, ne doivent pas deranger les voisins, ni salir le camping. PREUS PER NIT - PRICES PER NIGHT
VOITURES ET MOTOS: Max. 10 Km/h. De 24:00 a 7:00 la circulation ou I'entrée / sortie avec un vehicule ne sont pas permises.

LAVE-LINGE ET SECHE-LINGE: C'est pas permis. Il faut utiliser celles du camping. BAIXA / LOW ALTA / HIGH
CLOTURES: Aucun type de cldture n'est autorisé sur le terrain ou dans le bungalow / appartement. S'il y a un chien, il doit simplement étre Bungalows
tenu en laisse ou avec une corde.

maxim 1 gos

H maximo 1 perro
5 persones OK maximum 1 dog

GENERAL RU LES OFERTA / OFFER maximal 1 Hund

v

76 € 105 ¢
CAMPING PLOTS: We do not reserve specific plots. It is when you arrive at the campsite that we assign an exact plot, of the type you have per 2 persones
reserved. It is not allowed to change plots without authoriza®on from reception. The boundaries of each plot must be respected. ‘
DEPARTURE DAY: The plot / accommodation has to be free before 12:00 noon / 10:00 morning. In case you want to stay longer you have to 5¢ 5¢
ask to the reception MAX 1x e DESCOM PTES
SILENCE: Total silence is required from 24:00 to 7:00. Noise is tolerated during the rest of the day as long as neighbours are not disturbed. @~ . _ _ L L o c e e cc-m-c-ccccccceccceece .- =—-
DOGS AND OTHER ANIMALS: They must always be on leash. They are not allowed to make the camping dirty nor disturb neighbours. NEW DISCOUNTS / RABATT
CARS AND MOTORCICLES: Maximum speed is 10 Km/h. From 24:00 to 7:00 it is prohibited to drive or to enter / exit with a vehicle. Extra Confort a
WASHING MACHINES AND DRYERS: They are not allowed. Only the ones provided by the camping can be used. 92 ¢ 133 ¢
FENCES: No type of fence is allowed on the plot or in the bungalow / apartment. If there is a dog, it simply has to be on a leash or rope. 2 persones i
Extra Confort - 10 - 19 nights: -10 %
122 ¢ 169 € ﬁ .
415 persones 20 - ... nights: -20 %
Extra Confort 132 ¢ 179 € S
5/ 6 persones

- Apartaments
Normes — 2 | 4 persones 84 ¢ 115 ¢ ﬂ
completes a
4 | 6 persones 104 ¢ 145 ¢ ﬂ
Full rules

TAXA TURISTICA / TOURIST TAX
* En cas de variaci6 del tipus d'IVA, es podrien modificar els preus. En caso de variacion del tipo de IVA, los precios podrian °
modificarse. En cas des changements de taux de TVA, les prix peuvent changer. Wenn MwST é&ndert, kénnten Preise sich Afios / Années + oo i T i
andern. Als BTW-tarief verandert, kunnen de prijzen wijzigen. If VAT rate changes, prices may change. rnl 17+ Years 1 satre 1,32 €/ nit - noche - night (MAX 7 nits - noches - nights)




CAMPING 2027 CAMPING 2027

PARCEL.LES - PARCELAS - EMPLACEMENTS

- > ite - Ni
STELLPLATZE - PLOTS - CAMPEERPLEKKEN 45 nits - nights
MES DE 45 NITS - MAS DE 45 NOCHES _ o -
T hoil B waig PLUS DE 45 NUITS - LANGER ALS 45 NACHTE m o 4 —
DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg LONGER THAN 45 NIGHTS MAX 6 X + mAX2x + y 4
1 2 3 4 1 2 1 2 3 4 5 6
5 6 7 8 9 101 3456 7 89 7 8 9 10|11 12 13 PREUS PER NIT - PRECIOS POR NOCHE - PRIX PAR NUIT - PRICES PER NIGHT
18 19 20 21 12 13 14 15 16 17 18 10 11 12 13 14 15 16 14 15 16 17 18 19 20 %AF%% ?B?I’?(I)L 1I\IIAIg;‘- 1UNY JL1JL|2L JULIOL AGOST AGOST SEPTEM. O1CT:JOB.
22 23 24 2526 27 28| |19 20 2122 23 24 25| (17 18 19 20 21 22 23| (21 22 23 24 25 26 27 - - 31 1-30 - -3 1-24 -3 1-3 -
29 30 31 26 27 28 29 30 24 25 26 27 28 29 30| |28 29 30 +70 m’ 18 ¢ 18 ¢
31
+ 85 m’ 20 ¢ 20 ¢
| Octubre | :
DI Dt Dc Dj Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg DI Dt Dc Dj Dv Ds Dg 2100 m 22 ¢ 22 ¢
12 3 45 1 2 3
+120 m’ 26 € 26 €
2 3456 7 8 6 7 8 9 10 11(12 4 5 6 78 910
12 13 14 15 16 9 10 1112 13 14 15 13 14 15 16 17 18 19 + 140 m? 27 € 27 €
19 20 21 22 23 16 17 18 19 20 21 p# 20 21 22 23 24 25 26 :
26 27 28 29 30 23 24 25 26 27 28 29 27 28 29 30
30 31 Sempre les mateixes persones, de una Unica unitat familiar. No s'admeten canvis.
Siempre las mismas personas, de una unica unidad familiar. No se admiten cambios.
Toujours les mémes personnes, d’une seule unité familiale. Pas de changements.
Always the same people, from a single family unit. Changes are not allowed.
PREUS PER NIT - PRICES PER NIGHT
JULIOL - AGOST Plages limitades, pregunti per disponibilitat a recepcié.
Plazas limitadas, pregunte por la disponibilidad en recepcion.
Disponibilité limitée. Veuillez demander a la réception.
l.i.l BAIXA/LOW] MITJA | ALTA/HIGH — DESCOMPTES ———— Limited availability. Please ask in reception.
>16 Anys S5¢ 5¢ DISCOUNTS / RABATT —
Years ABRIL - MAIG - JUNY - SETEMBRE - OCTUBRE
T 3-16 300 4¢ 4¢ :
Years 10 - 19 nights: - 10 % NOMES CAPS DE SETMANA - SOLO FINES DE SEMANA
\H‘ 4 3 ights: 0 SEULEMENT FIN DE SEMAINE - WEEKENDS ONLY
MAX 2 € €
20 - ... nights: -20 % o/ou/or o, descompte / discount
] e o a -20 % rabatt
NOMES - SOLO [“'] + MAX 2x N
(+70m?| 22¢ 36 ¢ 00 510A | SEULEMENT - ONLY e
- INCLOU - INCLUYE
+85mY 24¢ 38 ¢ K 510A INCLOU . INCLUYE ,\ﬂ/‘
( \/ PRE-TEMPORADA POST-TEMPORADA )
J£100m’| 26 ¢ 40 € S F10A n 1 EXEMPLES - EJEMPLOS PRE-SAISON POST-SAISON
1x X BEISPIELE - EXAMPLES 1/4-30/6 1/5-30/6 25/8-10/10
20 " = S16A P Y e+ 06 /A f@ &« | | el 90 nights 60 nights 46 nights
i € € ’o" [ [ \\‘ ,
120m N el BRET- 1 = | B I R +70m* [ 1296,00¢ | 864,00 |  662,40¢
+140m’| 30€ 45 ¢ 72¢ EXTY Y - e +85m’ | 1440,00€ | 960,00¢ | 736,00¢
) L e S m* | 1584,00 ¢ | 1056,00 € 809,60 ¢
S -20% +120m* | 1872,00¢ | 1248,00c | 956,80 ¢
apliquem un -20% i ens dona... +140m’ | 1944,00 ¢ | 1296,00 € 993,60 ¢
\__ We apply a -20% and this results in... ) y
TAXA TURISTICA / TOURIST TAX TAXA TURISTICA / TOURIST TAX
® ®
rm 17+ Years /abre” + 1,32 €/ nit - noche - night (MAX 7 nits - noches - nights) fn'l 47+ phos | Années + 1,32 €/ nit - noche - night (MAX 7 nits - noches - nights)




